ESMINISTERIUM
INANZEN

BUND
[S

BMF - 1V/7 (1V/7) FUR

1. Janner 2007
BMF-010307/0020-1V/7/2007

An

Bundesministerium fur Finanzen

Zollamter

Steuer- und Zollkoordination, Fachbereich Zoll und Verbrauchsteuern
Steuer- und Zollkoordination, Produktmanagement

Steuer- und Zollkoordination, Risiko-, Informations- und Analysezentrum

MO-8501, Arbeitsrichtlinie "Lizenzen"

Die Arbeitsrichtlinie MO-8501 (Lizenzen) stellt einen Auslegungsbehelf zu den von den
Zolldmtern und Zollorganen zu vollziehenden Regelungen dar, der im Interesse einer

einheitlichen Vorgangsweise mitgeteilt wird.

Uber die gesetzlichen Bestimmungen hinausgehende Rechte und Pflichten kénnen aus dieser

Arbeitsrichtlinie nicht abgeleitet werden.

Bei Erledigungen haben Zitierungen mit Hinweisen auf diese Arbeitsrichtlinie zu unterbleiben.

Bundesministerium flr Finanzen, 1. Janner 2007

© Bundesministerium fiir Finanzen 1-1



MO-8501 GZ BMF-010307/0020-1v/7/2007

1. Grundsatzliches

(1) Fur Einfuhren von Erzeugnissen in die Gemeinschaft bzw. fir Ausfuhren von
Erzeugnissen aus der Gemeinschaft kann die Vorlage einer Einfuhr- bzw. Ausfuhrlizenz
gefordert werden. Diese dienen zur Marktbeobachtung sowie zur Verwaltung
mengenmaBiger Einfuhrbeschrankungen. Lizenzpflichtige Erzeugnisse sind im TARIC bzw.
ZEUS mit der MaBnahme "LPS" gekennzeichnet. Eine Auflistung aller lizenzpflichtigen

Erzeugnisse erfolgt unter Abschnitt 9.

(2) Eine Lizenz wird von den Mitgliedstaaten grundsatzlich jedem Antragsteller unabhangig
vom Ort seiner Niederlassung in der Gemeinschaft erteilt und gilt, ebenfalls grundsatzlich, in
der gesamten Gemeinschaft. Die Erteilung der Lizenz kann von der Stellung einer Sicherheit
abhangig gemacht werden, die die Erflllung der Verpflichtung gewahrleisten soll, die Einfuhr
bzw. Ausfuhr wahrend der Giiltigkeitsdauer der Lizenz durchzufiihren. AuBer in Fallen
héherer Gewalt verfallt die Sicherheit ganz oder teilweise, wenn die Einfuhr bzw. Ausfuhr

innerhalb dieser Frist nicht oder nur teilweise erfolgt ist.
2. Allgemeines

(1) Um eine vorausschauende Marktbeobachtung und etwaige SchutzmaBnahmen gegen
Marktstérungen zu ermdglichen, unterliegen zahlreiche Marktordnungswaren im Handel mit

Drittlandern einem Lizenzsystem.

(2) Die gemeinsamen Durchfiihrungsbestimmengen fiir Einfuhrlizenzen, Ausfuhrlizenzen und
Vorausfestsetzungsbescheinigungen, nachstehend als Lizenzen bezeichnet, enthalt die VO
(EG) Nr. 1291/2000. Daneben gibt es allenfalls weitere Lizenzregelungen in den MO-
Sektoren. Fir Ausfuhren im Rahmen der gemeinschaftlichen Nahrungsmittelhilfe gilt
zusatzlich die VO (EG) Nr. 2298/2001.

National sieht die Verordnung des Bundesministeriums fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt
und Wasserwirtschaft tber Lizenzen flir Marktordnungswaren (BGBI. II Nr. 59/2002)
Regelungen vor.

2.1. Zustandigkeit

(1) Die Erteilung von Lizenzen erfolgt von den unter Abschnitt 8. dieser Dokumentation

genannten Stellen der Mitgliedsstaaten (Lizenzstellen).

(2) In Osterreich werden die Lizenzen erteilt von
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1. dem Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft,
A-1012 Wien, Stubenring 1, fir die Erzeugnisse, die in die Marktorganisationen fiir

Wein und Alkohol einzuordnen sind und

2. der Agrarmarkt Austria, A-1200 Wien, DresdnerstraBe 70, fir die restlichen

Erzeugnisse.

(3) Die Lizenzstellen erteilen die Lizenzen auf Antrag und grundsatzlich nur nach Leistung
einer Sicherheit jedem in der Gemeinschaft ansassigen Antragsteller.

(4) Die gemeinschaftlichen Vordrucke
= "Einfuhrlizenz AGRIM" und
= "Ausfuhrlizenz oder Vorausfestsetzungsbescheinigung AGREX"

sind unter Abschnitt 6. und Abschnitt 7. dieser Dokumentation ersichtlich.
2.2. Geltungsbereich von Lizenzen

(1) Unabhangig von der Stelle, die die Lizenz erteilt hat, gelten die Lizenzen in allen

Mitgliedsstaaten.

(2) In besonderen Fallen kénnen die Lizenzen Vermerke Uber eine Beschrankung ihres

Geltungsbereiches beinhalten.
2.3. Rechte und Pflichten aus der Lizenz

(1) Die Ein- oder Ausfuhrlizenz berechtigt und verpflichtet den Inhaber der Lizenz (Feld 4
oder 6) dazu, innerhalb ihrer Giiltigkeitsdauer (Feld 12) die angegebene Menge (Feld 17 und

18) des bezeichneten Erzeugnisses (Feld 15 und 16) ein- oder auszufiihren.

(2) Die Anmeldung muss vom Inhaber bzw. vom Ubernehmer der Lizenz bzw. von ihrem
Vertreter im Sinne des Artikels 5 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 2913/92 (ZK-EU)

vorgelegt werden.

Im Falle von Ausfuhrlizenzen mit Vorausfestsetzung der Erstattung hat gemaB Artikel 2
Absatz 1 Buchstabe i) der Verordnung (EG) Nr. 800/99 (MO-8400 Abschnitt 2.1.) der Inhaber
der Lizenz oder gegebenenfalls der Ubernehmer der Lizenz Anspruch auf die Erstattung. Der
Inhaber/Ubernehmer einer Lizenz mit Vorausfestsetzung der Erstattung muss im Feld 2 der
Anmeldung als Versender/Ausflihrer oder als Subunternehmer (im Rahmen eines

Reihengeschaftes) angefiihrt sein.
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(3) Sind Versendungsland, Ursprungsland oder Bestimmungsland in der Lizenz als verbindlich
bezeichnet, so ist die Einfuhr aus oder die Ausfuhr nach dem angegebenen Land

verpflichtend.
2.4. Ubertragung

(1) Die Pflichten aus der Lizenz sind nicht tbertragbar.

Das Recht auf Ausnutzung der Lizenz kann im Allgemeinen vom Inhaber der Lizenz (Feld 4)

auf einen anderen (Feld 6) tbertragen werden.

(2) Der Ubernehmer darf sein Recht nicht weiter, sondern kann es nur auf den Lizenzinhaber

rickibertragen.

(3) Die Ubertragung wird dadurch méglich, dass die Lizenz erteilende Stelle Namen und
Anschrift des Ubernehmers unter Angabe des Datums in Feld 6 des Vordrucks eintrégt und
die Eintragung mit Dienststempelabdruck bestatigt. Fiir einige Erzeugnisse ist diese

Ubertragung jedoch allgemein oder in bestimmten Fallen ausgeschlossen.
2.5. Zollamtliche Abschreibung auf der Lizenz

(1) Die mit einer Lizenz ein- oder ausgeflihrte Warenmenge (eventuell im Zuge einer
Verwiegung festgestellt) ist vom Beteiligten auf der Riickseite in dauerhafter und leserlicher
Schrift (mit Maschine, mit Tinte oder Kugelschreiber) abzuschreiben. Diese Abschreibungen
sind von der Zollstelle zu priifen und zu bestétigen. Bei Anderungen sind die unrichtigen
Angaben zu streichen und die richtigen Angaben hinzuzufiigen; jede Anderung ist mit dem
Namenszeichen und dem Dienststempelabdruck zu bestitigen (Uberschreibungen oder

Rasuren sind nicht gestattet).
(2) Vor der ersten Abschreibung auf einer Lizenz ist

» der Warenmenge aus Feld 17 die (mdgliche) Toleranz nach Feld 19 hinzuzurechnen und

die Gesamtmenge in Spalte 29 Zeile 1 Feld 1 einzutragen.

Die ein- oder ausgefiihrte Warenmenge (Eigengewicht, Abtropfgewicht, Schaleneidquivalent
oder WeiBzuckeraquivalent in kg; Stlick oder Hektoliter) ist dann, ohne zu runden, in Zahlen
in Spalte 29 Zeile 1 Feld 2 und in Buchstaben in Spalte 30 Zeile 1 einzutragen. Nach jeder
Abschreibung ist die verbleibende Restmenge in Spalte 29 Zeile 2 Feld 1 vorzutragen.

Hinweis:

Bei Einfuhrzollkontingenten ist fiir die ev. in Feld 19 der Lizenz angegebene
Toleranzmenge grundsatzlich der Drittlandszollsatz vorzuschreiben. Fur die
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Toleranzmenge ist in diesen Féllen in der Zollanmeldung eine zusétzliche Positionszeile
zu verwenden.

Ausnahmen:

- Kontingente 09.4331 bis 09.4351 gemdal3 Verordnung (EG) Nr. 950/2006
(Préferenzzucker AKP/Indien, Arbeitsrichtlinie MO-8300 Abschnitt 7.10.2.)

- Kontingent 09.4008 gemadal3 Verordnung (EG) Nr. 2081/2005 (Maniok aus Thailand)
(Arbeitsrichtlinie MO-8300 Abschnitt 7.1.2.)

- Kontingente 09.4009 bis 09.4011 und 09.4021 gemdal3 Verordnung (EG) Nr. 2449/96
(Maniok aus Drittlandern auBer Thailand) (Arbeitsrichtlinie MO-8300 Abschnitt 7.1.3.)

(3) In Spalte 31 der Einfuhrlizenz sind Art und Nummer des Zollpapiers und der Tag der

Abschreibung = Tag der Annahme der Anmeldung einzutragen.

In Spalte 31 der Ausfuhrlizenz oder Vorausfestsetzungsbescheinigung ist Folgendes

einzutragen:
» der Tag der Annahme der Anmeldung;
= Art des Zollverfahrens und CR-Nr.

Bei nicht ausfuhrlizenzpflichtigen Erzeugnissen, fiir die die Ausfuhrerstattung im Voraus
festgesetzt wurde (wie Nicht-Anhang I-Waren), gelten die Abschreibung und Bestatigung auf
der Lizenz auch dann als erledigt, wenn die ausgefiihrten Mengen auf einem EDV erstellten
Dokument ausgewiesen sind. Dieses Dokument muss der Lizenz beigefiigt ("angestempelt")

werden.

(4) Die Abschreibung ist in Spalte 32 mit folgenden Angaben zu bestatigen:
= Bezeichnung der Zollstelle "AT" (=Kennbuchstabe fiir Osterreich)

= Dienststempelabdruck

= Unterschrift des Zollorgans

Die Lizenz ist nach der Bestatigung dem Anmelder zurlickzugeben.

(5) Reicht der Platz auf der Riickseite der Lizenz fiir weitere Abschreibungen nicht mehr aus,
so ist vom Beteiligten die Vorlage eines Zusatzblattes zu verlangen. Das Zusatzblatt ist am
unteren Rand der Lizenz anzukleben und mit dem Dienststempel anzustempeln. Andere
Blatter als die vorgeschriebenen Vordrucke diirfen fiir Abschreibungen nicht verwendet

werden.

(6) Fallt der in der Lizenz angegebene letzte Tag der Giltigkeit auf einen Samstag, Sonntag

oder gesetzlichen Feiertag am Ort der Ausfertigung, so endet
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1. die Glltigkeit einer gemaB Verordnung (EG) Nr. 1291/2000 ausgestellten Lizenz erst mit
Ablauf des folgenden Arbeitstages;

2. bei Einfuhren im Rahmen eines Einfuhrzollkontingents (ausgenommen Einfuhren gemaB
Abschnitt 3.), dessen Einfuhrlizenz gemaB der Regelung nach Verordnung (EG) Nr.
1301/2006 ausgestellt und deren Giiltigkeit mit dem Ende des Kontingentzeitraumes am
30.6. bzw. 31.12. angegeben ist, mit dem in Feld 12 angegebenen Tag. In diesem Fall
enthdlt die Einfuhrlizenz in Feld 24 folgenden Eintrag in einer der Sprachen der

Gemeinschaft:

= "Artikel 3 Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 1182/71 kommt nicht zur Anwendung"
d.h., die Samstags-, Sonntags- und Feiertagsregelung nicht gilt.

3. bei Einfuhren im Rahmen der Kontingente

= gemaB Verordnung (EG) Nr. 950/06 (sh. Praferenzzucker Arbeitsrichtlinie MO-8300
Abschnitt 7.10.2.)

= gemaB Verordnung (EG) Nr. 1839/95 (Mais und Sorghum nach Spanien und Portugal)

und

= gemaB Verordnung (EG) Nr. 1789/2006 (sh. Bananen Arbeitsrichtlinie MO-8300 Abschnitt
7.20.2.)

die Gliltigkeit der ausgestellten Lizenz erst mit Ablauf des folgenden Arbeitstages.

(7) Ergeben sich Zweifel an der Echtheit einer Lizenz oder Teillizenz oder der darin
enthaltenen Angaben und Vermerke, so sendet das Zollamt die Lizenz oder eine Fotokopie
der Lizenz zur Uberpriifung an die Lizenz erteilende Stelle (sh. Abschnitt 8.) sowie eine Kopie

an die Steuer- und Zollkoordination Fachbereich Zoll und Verbrauchsteuern.

2.5.1 Kopie der Einfuhrlizenz

Von der Zollstelle, die die Anmeldung zur Uberfiihrung in den zollrechtlich freien Verkehr
annimmt, ist eine Kopie der vorgelegten Einfuhrlizenz (inklusive der Abschreibungen auf der
Rickseite), die zur Inanspruchnahme einer Praferenzregelung sowie von lizenzabhangigen
Einfuhrzollkontingenten berechtigt (Kontingent-Nr. beginnend mit 09.4 sowie Kontingent-Nr.
09.0001 und 09.0003), der Anmeldung anzuschlieBen.
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2.6. Zweitschrift, Ersatzlizenz

(1) Tragt eine vorgelegte Lizenz den Vermerk "Zweitschrift", so handelt es sich um eine nach
Verlust einer ganz oder teilweise ausgenutzten Lizenz erteilte Zweitschrift, die nicht zur
Einfuhr oder Ausfuhr berechtigt. Auf dem Duplikat diirfen aber die Abschreibungen
wiederholt werden, die bereits auf der verlorenen Lizenz vor dem Verlust vorgenommen
wurden, um dem Beteiligten die Freigabe der Kaution zu ermdglichen. Zustandig fir die
Wiederholung der Abschreibung ist nur die Zollstelle, die urspriinglich die Abschreibung
vorgenommen hat. Ihr sind Art, Nummer und Datum des Zollpapiers zu nennen, mit dem die

Waren zur Einfuhr oder Ausfuhr abgefertigt wurden.

(2) Enthalt eine vorgelegte Ausfuhrlizenz oder Voraussetzungsbescheinigung im Feld 22 den
rot unterstrichenen Vermerk "Ersatzlizenz" (oder Ersatzteillizenz) einer verlorenen Lizenz
(oder Teillizenz) - Nummer der urspriinglichen Lizenz... (in der jeweiligen Sprache des
Mitgliedstaats) so berechtigt diese Lizenz zur Ausfuhr und die Ausfuhrlizenz oder

Vorausfestsetzungsbescheinung ist wie jede andere zu behandeln.
2.7. Teilung einer Lizenz

(1) Eine Lizenz kann auf Antrag des Inhabers oder, wenn die Rechte auf einen anderen
tibertragen worden sind, des Ubernehmers (Feld 6) geteilt werden. Zusténdig fiir die Teilung

ist die Stelle, die die Lizenz erteilt hat, in Deutschland und Frankreich auch die Zollstellen.
(2) Ein Duplikat einer Teillizenz ist zu behandeln wie ein Duplikat einer Lizenz.

(3) Eine Ersatz-Teillizenz ist zu behandeln wie eine Ersatz-Lizenz.
2.8. Korrektur von Abschreibungen

(1) Stellt sich nach erfolgter Abschreibung heraus, dass Berichtigungen oder Erganzungen
der Abschreibdaten erforderlich sind, so sind diese Bereinigungen unter Ansetzung des
Datums, der Unterschrift und des Amtssiegel sowie des Vermerks "nachtraglich

berichtigt/erganzt" vorzunehmen.

(2) Erfolgt eine Veranlassung einer Uberpriifung der Abschreibung von einer Lizenzstelle
mittels des ua Formblattes, so ist dieses Formblatt entsprechend auszufiillen und zu

bestatigen.
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EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT - REGELUNG DER LIZENZEN UND VORAUSFESTSETZUNGSBE-
SCHEINIGUNGEN - NACHPRUFUNG .
VERORDNUNG (EG) Nr. 1291/2000 ARTIKEL 29

Dieses Formular ist maschinenschriftlich oder in Druckbuchstaben auszufiillen.
Bitte kreuzen Sie die zutreffenden Kistchen an.

I. ERSUCHENDE BEHORDE . ERSUCHTE BEHORDE
{Name und vollstéindige Anschrift) (Name und vollstindige Anschrift)

II. ANTRAG AUF PRUFUNG

A. Beiliegend senden wir Ihnen O das Original O eine Fotokopie der Lizenz Nr.
Bitte priifen Sie:
O B. die auf der Riickseite der Lizenz in Feld Nr.
Zeile Nr.
von Ihrer Stelle beglaubigten Abschreibungen
O C. den Vermerk in Feld Nr.
D. Diese Priifung wird beantragt
O 1. als Stichprobe
O 2. aufgrund von Fehlern und Unstimmigkeiten
O 3. aus folgenden Griinden:
E. Bemerkungen:

Ort: Datum: Unterschrift: Stempel:

1¥. ERGEBNIS DER PRUFUNG
A. Die Abschreibungen auf der Riickseite der Lizenz sind
O 1. Authentisch und richtig
O 2. fehlerhaft oder unrichtig
Feld Nr. ' Zeile Nr. muss folgendermaBen lauten:

O 3. nicht von meiner Stelle beglaubigt worden
B. Der Vermerk in Feld Nr. ........... ist
O 1. Authentisch und richtig
O 2. fehlerhaft oder unrichtig, er muss folgendermaBen lauten:

O 3. nicht von meiner Stelle vorgenommen worden

C. Bemerkungen:

Ort: Datum: Unterschrift: Stemnpel:
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2.9. Wiederanschreibung bzw. Verstandigung der Lizenzstelle

Stellt sich nach erfolgter Abschreibung heraus, dass
die Ware tatsachlich nicht ein- bzw. nicht ausgeflihrt wurde oder

es sich bei der ein- bzw. ausgefiihrten Ware nicht um die in der Lizenz angegebene Ware
handelt (z.B. auf Grund eines Untersuchungsergebnisses), so hat die Zollstelle fiir den Fall,

dass
a) die Lizenz vorliegt und noch nicht abgelaufen ist,

— die Abschreibung riickgangig zu machen (wieder anzuschreiben) oder
b) die Lizenz vorliegt und abgelaufen ist,

— die Abschreibung zu belassen und

— die zustandige Lizenzstelle von der zu unrecht erfolgten Abschreibung zu informieren

oder
c) die Lizenz nicht vorliegt,

— die zustandige Lizenzstelle von der zu unrecht erfolgten Abschreibung zu informieren.
2.10. Ein- und Ausfuhren ohne giiltige Lizenz

Stellt sich heraus, dass eine lizenzpflichtige Ware ohne Vorlage einer fir diese Ware
ausgestellten Lizenz, also auch Falle gemaB Abschnitt 2.9. zweiter Strich, ein- bzw.
ausgefihrt worden ist, so ist gemaB § 116 Marktordnungsgesetz (MOG) bei der zustandigen
Finanzstrafbehdrde Anzeige zu erstatten.

3. Befreiung von der Lizenzpflicht

(1) Eine Lizenz ist nicht erforderlich und nicht vorzulegen fiir:
1. eingeflihrte Erzeugnisse, die nicht in den zollrechtlich freien Verkehr gelangen;

2. Erzeugnisse, die ausgefiihrt werden, ohne vorher im zollrechtlich freien Verkehr gewesen

zu sein ( z.B. im Anschluss an eine Lagerung im Zolllager);
3. eingefiihrte Erzeugnisse, die zur aktiven Veredelung abgefertigt werden;

4. Erzeugnisse, die nach aktiver Veredlung ausgefiihrt werden, soweit nicht wegen der
Verwendung von Zutaten eine Ausfuhrlizenz erforderlich ist (sh. Abschnitt 5.2.).
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Hinweis:
Im Passiven Veredelungsverkehr besteht bei der Aus- und Einfuhr Lizenzpfiicht.

5. Lieferung und Bevorratung von Seeschiffen und Luftfahrzeugen in der Gemeinschaft und
Lieferungen an internationale Organisationen und fremde Streitkrafte; Lieferungen zur
Bevorratung bestimmter Plattformen auf See; Erzeugnisse, die zum Zwecke der
Bevorratung von Seeschiffen, Luftfahrzeugen und bestimmten Plattformen auf See in der
Gemeinschaft auf ein Vorratslager verbracht werden; Lieferungen zur Bevorratung von
Seeschiffen und Luftfahrzeugen auBerhalb der Gemeinschaft, auch Uber ein
Bevorratungslager auBerhalb der Gemeinschaft (= Vorgange, die in den Artikeln 36, 40,
44, 45 und 46 der VO (EWG) Nr. 800/99 genannt sind).

6. Vorgange, denen keine kommerziellen Erwagungen zu Grunde liegen. Als solche
Vorgange gelten Ein- und Ausfuhren im Reiseverkehr sowie Einfuhrsendungen an und
Ausfuhrsendungen von Privatpersonen, die gelegentlich erfolgen und nur aus
Erzeugnissen bestehen, die zum personlichen Verbrauch im Haushalt des Empfangers
oder Reisenden oder als Reisegeschenk bestimmt sind und nach Menge und
Beschaffenheit nicht zur der Besorgnis Anlass geben, dass sie aus geschaftlichen

Griinden ein- oder ausgefiihrt werden;

7. Ein- und Ausfuhren, die nach der ZollbefreiungsVO von der Erhebung von Eingangs- oder
Ausfuhrabgaben befreit sind oder waren, wenn sie bereits tariflich eingangsabgabenfrei

oder wegen Nichtfestsetzung von Ausfuhrabgaben ausfuhrabgabenfrei sind.

8. Ein- und Ausfuhren, die sich auf Mengen beziehen, die héchstens den im Abschnitt 9.
dieser Zolldokumentation angefiihrten Mengen entsprechen.

a) werden gleichzeitig mehrere Erzeugnisse in einer Sendung (Sendungsbegriff siehe
Punkt VI.1.3. der Arbeitsrichtlinie ZK-1840) ein- oder ausgefiihrt, so sind fiir die
Anwendung dieses Befreiungstatbestands grundsatzlich die einzelnen an sich
lizenzpflichtigen Erzeugnisse zusammenzufassen, die grundsatzlich in einem KN-Code

(8-stellig) einzureihen sind.

b) eine Teilung einer Sendung in mehrere Sendungen zwecks Umgehung der

Lizenzpflicht ist nicht gestattet.

c) oder Praferenzregelungen erfolgt, deren Vorteile nur unter Verwendung einer Lizenz

gewahrt wird.

9. Rickwaren, die bei der Einfuhr abgabenbegiinstigt bleiben.
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10. Erzeugnisse von der Wiederausfuhr, nachdem einem Antrag auf Erstattung oder Erlass

von Eingangsabgaben entsprochen wurde.

11. Die Mitgliedsstaaten sind befugt, fiir die von Privatpersonen oder Gruppen von
Privatpersonen zur kostenlosen Verteilung im Rahmen privater HilfsmaBnahmen nach
Drittlandern gelieferten Erzeugnisse keine Ausfuhrlizenz zu verlangen, wenn die

nachstehenden Bedingungen kumulativ erfiillt sind:
a) Beteiligte, die von dieser Freistellung Gebrauch machen, beantragen keine Erstattung

b) bei den betreffenden Lieferungen handelt es sich um gelegentliche Lieferungen
unterschiedlicher Erzeugnisse oder Waren in einer Menge von insgesamt hdchstens
30.000 kg je Transportmittel, und

c) die zustandigen Behorden verfligen lber hinreichende Nachweise hinsichtlich der
Bestimmungen der Erzeugnisse oder Waren und der ordnungsgemaBen Durchfiihrung
der MaBnahme.

4. Einfuhr

4.1. Lizenzpflichtige Erzeugnisse

Alle lizenzpflichtigen Erzeugnisse der verschiedenen Marktorganisationen sind in Abschnitt 9.

dieser Zolldokumentation angefiihrt.
4.2. Lizenzpflichtiger Tatbestand

Die Vorlage einer Einfuhrlizenz ist notwendig - unter Berlicksichtigung der
Befreiungstatbestinde, wie sie im Abschnitt 3. angefiihrt sind - bei der Uberfiihrung

lizenzpflichtiger Erzeugnisse in den zollrechtlich freien Verkehr der Gemeinschaft.
4.3. Vorlage der Einfuhrlizenz

(1) Die Einfuhrlizenz ist bei der Annahme der Einfuhranmeldung vorzulegen.

(2) Bezuglich der Geltungsdauer der Lizenz gilt als Zeitpunkt, an dem die Verpflichtung zur
Einfuhr erfillt ist, grundsatzlich der Tag, an dem die Einfuhranmeldung angenommen wird.

Dieser Tag ist in der Spalte 31 der Lizenz anzugeben.

(3) Bei der Abfertigung zum freien Verkehr muss der Zollantrag innerhalb der Geltungsdauer

der Lizenz wirksam gestellt worden sein.
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(4) Hat sich die Position oder Unterposition der Kombinierten Nomenklatur, der die
Erzeugnisse zuzuweisen sind, durch eine Ubliche Lagerbehandlung gedndert, so muss eine
Lizenz flir Erzeugnisse der Position der Kombinierten Nomenklatur vorgelegt werden, der sie
im Zeitpunkt des ersten Antrags auf Uberfilhrung in das Zolllagerverfahren zuzuweisen
waren, wenn fiir diese Erzeugnisse im Zeitpunkt der Uberfiihrung in den zollrechtlichen

freien Verkehr eine Lizenz erforderlich ist.

(5) Werden bei aktiver Veredelung veredelt Waren nicht fristgerecht gestellt, so ist bei der
Abrechnung der Veredelung auch festzustellen, ob und fiir welche Erzeugnisse eine
Einfuhrlizenz vorzulegen ist. Die zustandige Zollstelle teilt dem Veredler gegebenenfalls mit,
fuir welche Erzeugnisse und flir welche Mengen eine Einfuhrlizenz vorzulegen ist und verlangt
die Vorlage der Lizenz innerhalb von zwei Wochen. Abweichend zu Abschnitt 4.3. (3) ist nicht
zu beanstanden, wenn die Lizenz erst nach dem fiir die Anwendung der Zollvorschriften

maBgebenden Zeitpunkt oder nach dem Tag der Abrechnung erteilt worden ist.

(6) Werden bei der Umwandlung umgewandelte Waren in den freien Verkehr tbergefiihrt, so
ist nach Abschnitt 4.3. (3) zu verfahren, wird bei Umwandlung umgewandelter Waren nicht
fristgerecht gestellt, so ist nach Abschnitt 4.3. (5) zu verfahren.

(7) Soweit in Zollbelegen, Anmeldescheinen fiir die AuBenhandelsstatistik u.a. die Nummer
der Einfuhrlizenz einzutragen ist, so miissen auch immer die Kennbuchstaben des

Mitgliedstaats angegeben sein (AT fiir Osterreich, BE fiir Belgien, DE fiir Deutschland usw.).
4.4. Wiedereinfuhr (Riickwaren

(1) Die Wiedereinfuhr ist grundsatzlich in der Arbeitsrichtlinie ZK-1850 (Riickwaren) geregelt.
Bei Marktordnungswaren, die einer Ausfuhrlizenzregelung unterliegen, sind unabhangig von

der Anerkennung als Riickware folgende Vorschriften zu beachten:

a) Ist die vorgelegte Ausfuhrlizenz der Riickware zum Zeitpunkt der Anschreibung noch nicht

abgelaufen, so ist

= die Abschreibung der seinerzeitigen Ausfuhr zu streichen oder
» die wieder eingeflihrte Menge wieder anzuschreiben;

b) Ist die vorgelegte Ausfuhrlizenz der Riickware abgelaufen, so ist
= die Abschreibung der seinerzeitigen Ausfuhr zu belassen und

= die zustandige Lizenzstelle von der Wiedereinfuhr (Riickware) zu informieren (wenn

vorhanden, mittels INF 3);
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c) Wird keine Ausfuhrlizenz vorgelegt, so ist

= die zustandige Lizenzstelle von der Wiedereinfuhr (Riickware) zu informieren (wenn

vorhanden, mittels INF 3).

5. Ausfuhr

5.1. Lizenzpflichtige Erzeugnisse

Alle lizenzpflichtigen Erzeugnisse der verschiedenen Marktorganisationen sind in Abschnitt 9.
dieser Zolldokumentation angeftihrt.

5.2. Lizenzpflichtiger Tatbestand

(1) Die Vorlage einer Ausfuhrlizenz ist - abgesehen von den Befreiungen nach Abschnitt 3. -
erforderlich bei der Abfertigung lizenzpflichtiger Erzeugnisse aus dem zollrechtlich freien
Verkehr der Gemeinschaft zur Ausfuhr nach Drittldndern, auch iber einen anderen

Mitgliedsstaat.
(2) Von der Vorlage einer Ausfuhrlizenz abhangig ist auch die Ausfuhr von im Rahmen

a) der gemeinschaftlichen Nahrungsmittelhilfe gelieferten Erzeugnisse gemaB Verordnung
(EG) Nr. 2298/01, in diesen Fallen muss in Feld 20 vermerkt sein:

= "Gemeinschaftliche Nahrungsmittelhilfe — MaBnahme Nr. ..../.. oder nationale

Nahrungsmittelhilfe"

b) der Nahrungsmittelhilfe im Sinne von Artikel 10 Abs. 4 des im Rahmen der multinationalen
Handelsverhandlungen der GATT-Uruquay-Runde geschlossenen Ubereinkommens tiber die

Landwirtschaft. In diesen Fallen muss in Feld 20 folgende Angabe angefiihrt sein:
= "Gatt-Lizenz, Nahrungsmittelhilfe"

In beiden Fallen einer Nahrungsmittelhilfe muss der im Feld 20 der Ausfuhrlizenz enthaltene
Vermerk sowie das im Feld 7 der Ausfuhrlizenz eingetragene Bestimmungsland in das Feld

44 der Ausfuhranmeldung fir Erstattungszwecke Gibernommen werden.

(3) Bei der Ausfuhr nach aktiver Veredelung ist fiir jede ausfuhrlizenzpflichtige Zutat eine
Ausfuhrlizenz vorzulegen, wenn auch die veredelten Waren ohne die aktive Veredelung
lizenzpflichtig waren. Eine Ausfuhrlizenz mit Vorausfestsetzung der Ausfuhrerstattung oder

eine Vorausfestsetzungsbescheinigung darf flir Zutaten jedoch stets vorgelegt werden, wenn
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es sich bei den Zutaten und den veredelten Waren um erstattungsfahige Erzeugnisse und

Waren handelt.
5.3. Vorlage der Ausfuhrlizenz

(1) Die Ausfuhrlizenz oder Vorausfestsetzungsbescheinigung ist in den unter Abschnitt 5.2.

genannten Fallen bei der Annahme der Anmeldung vorzulegen.

(2) Bezlglich der Gultigkeitsdauer der Lizenz gilt als Zeitpunkt, an dem die Verpflichtung zur
Ausfuhr erflillt ist, grundsatzlich der Tag, an dem die angefiihrten Anmeldungen
angenommen werden, der maBgebende Zeitpunkt ist als Tag der Abschreibung in Spalte 31

der Lizenz anzugeben, der Tag muss in die Geltungsdauer der Lizenz fallen.

(3) Soweit in Anmeldungen, Kontrollexemplaren und anderen Zollbelegen die Nummer der
Ausfuhrlizenz oder Vorausfestsetzungsbescheinigung einzutragen ist, so missen auch immer
die Kennbuchstaben des Mitgliedstaats angegeben sein. Wird eine Teillizenz, Ersatzlizenz der
Ersatzteillizenz verwendet, so muss deren Nummer und die Nummer der urspriinglichen

Lizenz in das Feld 44 der Ausfuhranmeldung fiir Erstattungszwecke (ibertragen sein.

(4) Die Freigabe der bei der Lizenzstelle geleisteten Sicherheit hangt unter anderem davon
ab, dass die Erzeugnisse innerhalb einer bestimmten Frist das Zollgebiet der Gemeinschaft

verlassen oder ihre Bestimmung erreicht haben.

a) Ist eine Ausfuhrerstattung vorgesehen, so dient als Nachweis das fir die
Ausfuhrerstattung (auch im Anschluss an eine Erstattungs-Veredelung oder Erstattungs-
Lagerung) gemaB den Artikeln 912a ff der Verordnung (EG) Nr. 2454/93 (ZK-DVO) erteilte

Kontrollexemplar T5.

b) Ist keine Ausfuhrerstattung vorgesehen oder wird eine Ausfuhrerstattung nicht in
Anspruch genommen, so erteilt das Zollorgan das Kontrollexemplar T5 auf Antrag nur flr
Lizenzzwecke, hierzu muss im Feld 106 folgender Vermerk angebracht sein:

= "Zu verwenden fiir die Freigabe der Sicherheit".

Bei Ausfuhren lizenzpflichtiger Erzeugnisse aus dem Zollgebiet im Rahmen des Vereinfachten
gemeinschaftlichen Versandverfahrens mit der Eisenbahn oder in GroBbehaltern muss
zusatzlich in Feld J des Kontrollexemplars unter "Bemerkungen" folgender Vermerk

eingetragen sein:

= "Ausgang aus dem Zollgebiet der Gemeinschaft im Rahmen des vereinfachten

gemeinschaftlichen Versandverfahrens mit der Eisenbahn oder in GroBbehaltern".
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Weiters ist im Feld "Zuriicksenden an ...." anstatt der Anschrift des ZA Salzburg, Zahlstelle
fur Ausfuhrerstattungen, die Anschrift der AGRARMARKT AUSTRIA, Dresdner StraBe 70,

1200 Wien, einzutragen.
5.4. Ubertrag von Angaben

Die Zollstelle, bei der die Ausfuhrabfertigung durchgefiihrt wird, hat besonders genau darauf
zu achten, dass die Angaben in der Lizenz bzw. der Vorausfestsetzungsbescheinigung vom
Beteiligten vollstandig und richtig (auch der allféllig angegebene Tag oder Satz der
Vorausfestsetzung) in die Ausfuhranmeldung flir Erstattungszwecke tbertragen werden.
Angegeben werden miissen auch Berichtigungen und Vorbehalte der Lizenzstelle und das
Bestimmungsland, wenn dieses als verbindlich bezeichnet wird. In das Kontrollexemplar T 5,
Feld 105, werden Kenn-Nummer des Mitgliedstaats, Seriennummer der Lizenz, Lizenzstelle

und Ausstellungsdatum eingetragen.

5.5. Vorausfestsetzung der Ausfuhrerstattung oder

Ausfuhrabgabe

(1) Anders als die Einfuhrlizenz sieht der Vordruck "Ausfuhrlizenz oder
Vorausfestsetzungsbescheinigung AGREX" nicht die Angabe des Satzes, sondern des Tages
der Vorausfestsetzung vor (Feld 21). Trotzdem wird in zahlreichen Fallen der Satz in die

Lizenz eingetragen (Feld 22).

(2) Hat die Lizenzstelle die Gliltigkeitsdauer einer Ausfuhrlizenz mit Vorausfestsetzung der
Ausfuhrerstattung oder gegebenenfalls der Ausfuhrabgabe wegen héherer Gewalt verlangert,

SO ist

= grundsatzlich der voraus festgesetzte Satz anzuwenden, der am letzten Tag der

urspriinglichen Glltigkeitsdauer anzuwenden gewesen ware;

= bei Erzeugnissen, die unter die Marktorganisationen flir Getreide oder Reis fallen, ist der
Tag der Annahme der Anmeldung giiltige Ausfuhrerstattungssatz oder

Ausfuhrabgabesatz anzuwenden.

5.6. Wiederausfuhr

(1) Die Wiederausfuhr ist grundsatzlich in der Arbeitsrichtlinie ZK-1890 (Zollschuldrecht-
Erstattung/Erlass) geregelt. Bei Marktordnungswaren, die einer Einfuhrlizenzregelung

unterliegen, sind zusatzlich folgende Vorschriften zu beachten.
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(2) Bei Beantragung auf Erstattung/Erlass von Eingangsabgaben ist Folgendes vorzulegen:
» die Einfuhrlizenz und

» eine Bescheinigung der Lizenz erteilenden Stelle Giber MaBnahmen, die ergriffen wurden,
um die Freigabe der Sicherheit zu verhindern oder eine bereits freigegebene Sicherheit
wieder einzufordern. Bei Teillizenzen ist fir die Ausstellung dieser Bescheinigung die

Stelle zustdndig, die die Hauptlizenz erteilt hat.

Auf die Bescheinigung der Lizenzstelle kann verzichtet werden, wenn der Antrag auf

Erstattung/Erlass von Eingangsabgaben entweder
— in unmittelbaren Anschluss an die Abfertigung zum freien Verkehr gestellt wird oder

— auf andere Weise sichergestellt ist, dass die Lizenz nach der Abschreibung nicht der
Lizenzstelle zur (teilweisen) Sicherheitsfreigabe vorgelegt worden sein kann.

(3) Wird dem Antrag auf Erstattung/Erlass von Eingangsabgaben entsprochen, so macht die
Zollstelle die Abschreibung der betroffenen Waren auf der Einfuhrlizenz riickgangig (wieder
anschreiben), auch wenn die Giiltigkeitsdauer der Lizenz bereits abgelaufen ist. Liegt die

Lizenz nicht vor, so ist die Lizenz erteilende Stelle (Abschnitt 2.1.) formlos zu versténdigen.

Werden diese Waren wieder ausgefiihrt, in eine Freizone verbracht oder in ein Zolllager

aufgenommen, so

» st keine Ausfuhrlizenz erforderlich;

= darf auf einer vorgelegten Ausfuhrlizenz nicht abgeschrieben werden;
= st keine Ausfuhrabgabe zu erheben;

= darf kein Kontrollexemplar fir Ausfuhrverglinstigungen erteilt werden.

(4) Wird der Antrag auf Erstattung/Erlass von Eingangsabgaben abgelehnt und eine
Bescheinigung der Lizenzstelle gem. Abs. 2 liegt vor, so ist die Lizenzstelle von der

Richtigkeit der Abschreibungen zu unterrichten.
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6. Gemeinschaftlicher Vordruck AGRIM

6.1. Neue Version, giiltig ab 2. November 2006 — Vorderseite

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT - ENFUHRLZENZ. AGRIM
1 1 Ausstellende Stelle der Lizenz (Bezeichnung und Anschrift)

2 Trockenstempel und Perforierung
der ausstellenden Stelle (1) Nr.

4 Inhaber (Name, vollstiandige Anschrift und Mitgliedstaat) 5 Ausstellende Stelle der Teillizenz (Bezeichnung und Anschrift)

Exempilar fiir den Inhaber

o 6 Rechte libertragen auf: 7 Versendungsland Verbindlich
I JA l NEIN
8 Ursprungsland Verbindlich
| JA I NEIN
10 Datum des Anti i gs flir die urspriingliche Lizenz
ab
_ | I
Dienststempel der zusténdigen Stelle: 11 Gesamtbetrag der Sicherheit
1 12 LETZTER TAG DER GULTIGKEIT
13 EINZUFUHRENDES ERZEUGNIS |t |

14 Handelslibliche Bezeichnung

15 Bezeichnung nach der Kombinierten Nomenklatur (KN) 16 KN-Code(s)

17 Menge (2) in Zahlen 18 Menge (2) in Buchstaben 19 Toleranz

%
mehr

20 Besondere Angaben

24 Besondere Bedingungen

25 Ort: 26 Verlangerung der Gilltigkeitsdauer bis einschlieftlich den[
den Nr. fir (2):
Ui wift und Di der ausstellenden Stelle: Ort:

,den
Unterschrift und Dienststempel der die Lizenz ausstellenden Stelle:

(1) Nur auszufiillen, wenn Feld 25 weder Stempel noch Unterschrift enthalt

(2) Eigenmasse oder andere MaReinheit mit Angabe der Einheit.
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Riickseite

27 ABSCHREIBUNGEN
In Teil 1 der Spalte 29 ist die verfilgbare, in Ted 2 die abgeschriebens Menge 2y vermerken

28 Nettomenge (Eipenmasse oder andere MaBeinhedt mit 31 Zolipapier 32 Bezeichnung, Mitgliedstaat,
Angabe der Einheit) (Art und Nr.) Dienststempel und Unlerschrift

20 n Lahien 30 n Buchstaben nur s die gl s ShcraRmnom e

abgeschrisbene Menge
1
2
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6.2. ,Alte" Version, weiterhin giiltig - Vorderseite

EURDPAISCHE GEMEINSCHAFT — EINFUHRLIZENZ AGRIM

1 I AuszteMamde Stelie der Lizeaz (Bezeichnung und Anschiif) 2 Trockenstompel und Mr.
Perorigrung der ausstallen-
den Stelle |')
3
4 Inhaber (Name, wollstBndige Anschrift und Miagledstaat) 5 Ausstellende Stelle der Teillizenz (Bezeichnung und Anschrift)

O

EXEMPLAR FUIR DEN INHABER

B Rechte ibertragen auf: T Versendumgsland Verhindlich
[ [wew
& Ursprungsiand Verbindlich
[ [ nem
ah i t 10 Datum des Antrageeingangs Mr die ursprangliche Lizenz
Dienststempel der rustdndigen Stelle: I_
L 1

11 Gesamibetrag der Sicherheit

1 L 11 LETZTER TAG DER GULTIGKEIT
13 EINZUFUHRENDES ERZELGNIS | i -

14 Handelsdbliche Bezesthmung

Unterechndt und Dienstetemped der susstelienden Stefle:
Ort ; deﬂl

Uritergchrif umd Dienstetempel der die Lizenz ausstellenden Stalle:

15 Bereschnung nach der Komdinierten Nomenklatur (KN) 16 KN-Codels)
17 Menge [') in Zahlen 18 Menge {') in Buchstaben 19 Talerane
% mahr
0 Besonders Angaban
5 14 Besondere Badingungen
=
§
-
=
2
£
:
] 5 0On % WVerlingerung der Gilgkeitsdaver bis LI_I_I
i wimschiiedkch den
5] den L .
E Fidr :
H
-
=
|
i
2

I} Bgarmagsa oder pademn Malainhet ma Aogabe dar EintaiL

Riickseite
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17 ABSCHREIBUNGEN
InTedl 1 der Spalte 29 ist dée verfiigbare, in Teil 2 die abgeschriebens Menge zu vermerien,

H Metomenge (Eigenmagse oder andere Mallsinheit mit Angabe der | 31 Zollpapier (A und 3 Bazsichnung, Mitgliedstast, Dienstsizmpel
Binbseit) Nummer) ader Taillizenz und Unterachritt der aheehrelbenden
(MNrjund Tag der Behdrde.
¥ InZahlen 3 In Buchgtahen nur Kir die abgeschriebens Abschreibung
Menge

1

2

1

13 Etwaiges Zusatzhlatt hier fest verbanden.
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7. Gemeinschaftlicher Vordruck AGREX

7.1. Neue Version, giiltig ab 2. November 2006 — Vorderseite

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT - AUSFUHRLIZENZ ODER VORAUSFESTSETZUNGSBESCHENGUNG AGREX

1 1 Aussteliende Stelle der Lizenz (Bezeichnung und Anschrift)

2 Trockenstempel und Perforierung
der ausstellenden Stelle (1) Nr.

4 Inhaber (Name, volistandige Anschrift und Mitgliedstaat)

5 Ausstellende Stelie der Teillizenz (Bezeichnung und Anschrift)

6 Rechte iibertragen auf:

Exemplar fiir den Inhaber

ab

Dienststempel der zusténdigen Stelle:

7 Bestimmungsland Verbindlich
[Jua [ nen
9 An Ausschreibung beteiligt

JA [ INEIN JA I NEIN
10 Datum des Ar i 1gs fiir die urspriingliche Lizenz

8 Vorausfesisetzung beantragt

11 Gesamtbetrag der Sicherheit

13 AUSZUFUHRENDES ERZEUGNIS

12 LETZTER TAG DER GULTIGKEIT

1 |

14 Handelsiibliche Bezeichnung

15 Bezeichnung nach der Kombinierten Nomenklatur (KN)

18 KN-Code(s)

17 Menge (2) in Zahlen 18 Menge (2) in Buchstaben 19 Toleranz
%
mehr
20 Besondere Angaben

21 IMVORAUS FESTGESETZTE ERSTATTUNG, GULTIG AM I I

22 Besondere Bedingungen

23 Ort:
den | I Nr.
Unterschrift und Dienststempel der ausstellenden Stelle:

(1) Nur auszufilllen, wenn Feld 23 weder Stempel noch Unterschrift enthait.

(2) Eigenmasse oder andere Mafteinheit mit Angabe der Einheit.

24 Verlangerung der Giiltigkeif bis eir ieRlich den
fir (2):
Ort: ,den

Unterschrift und Dienststempel der die Lizenz ausstellenden Stelle:
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Riickseite

27 ABSCHREIBUNGEN
In Teil 1 der Spalte 29 ist die verfilgbare, in Ted 2 die abgeschriebens Menge 2y vermerken

28 Nettomenge (Eipenmasse oder andere MaBeinhedt mit 31 Zolipapier 32 Bezeichnung, Mitgliedstaat,
Angabe der Einheit) (Art und Nr.) Dienststempel und Unlerschrift

20 n Lahien 30 n Buchstaben nur s die gl s ShcraRmnom e

abgeschrisbene Menge
1
2
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7.2. ,Alte" Version, weiterhin giiltig - Vorderseite

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT — AUSFUHRLIZENZ ODER VORAUSFESTSETZUNGSBESCHEINIGUNG AGREX

1 I Ausstellonde Stelle der Lizenz {Beawichnung und Anschrift) 1 Trockenstampel und [T
Perfosierung der susstellen-
don Sale ')
3
4 Inbaber |[Name, wilstindige Adresse und Mitgbedstaat] 5 Auswtelbende Stelle der Teillizenz (Bezeschnung und Anschrilt]
s |0
=2
=
|
=
a
§ 6 Aechie dbemragen sul
3 T Bestimmungsland Verbindlich
E [] s []mew
§ \Vorgusfestsezung beantragt 9 An Ausschrelbung beteilgt
ab  ENO N S [ ]4 [ NN [ |44 [ ]New
Diemsistempel der ausstellenden Stelle: 10 Datum des Antragsaingargs fir die
ursprirgliche Lizens | : ;
1 Gesamtbetrag der Sicherheit
1 - 12 LETZTER TAG DER GULTIGKET
13 AUSIUFUHRENDES ERZEUGNIS L |
14 Handelsiibliche Bazaichnung
15 Bezeichrung nach der Kombinierten Nomaniatur (KN} 16 =" KM-Code(s] 4
17 Menge [ in Zahien 18 Menge ) in Buchstshen 19 Toleranz
% mehr

M Besanders Angaben

I I VORAUS FESTGESETITE ERSTATTUNG, GOLTIG AM

1 Besondere Bedmgungen

<
£
[
E |
e
EE
g =
& n den M Vaerlingerung der | I
z M Oahigkensdaer
if : ks einschlieBlich den Fr 1)
3= Unterscheift und Di pel der ausstellenden Stellp:
EL L dan
25
é ¥ Untersehrift wnd Dienststempal dor die Lizenz ausstellandan
Stelle;
8
3
Rickseite
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27 ABSCHREIBUNG
In Teil 1 der Spake 39 st die werfibgbare, in Teil 2 die abgeschrizhens Menge ru vermerken

7 Metomenge |Rohmasse oder andere MaBeinheit mit Angobe der | 31 Zollpapier (Artund Nel |32 Beseichnung, Mitghedstaat, Dienststempel
Einhiit] oder Teillzenz [Nr) wnd und Unterschrift der abschoeibenden
Taq der Abschreibung Behirde

¥ in Zahlen 3 Im Buchstaben mur iir die sbgeschiehene
Menge

33 Etwaiges Zusatsblan hoer Test werkindien.

© Bundesministerium fiir Finanzen 10-23



MO-8501 GZ BMF-010307/0020-1v/7/2007

8. Lizenzstellen der Mitgliedstaaten

8.1. Lizenzstellen fiir die Ein- und Ausfuhr

Lizenzstelle mit den verwendeten Stempeln Zustandigkeitsbereich

1. BELGIEN

Bureau d'intervention et de restitution Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
belge (BIRB)

Rue de Tréves, 82, B-1040 Bruxelles
Belgisch Interventie en Restitutiebureau
(BIRB)

Rue de Tréves 82/Trierstraat, 82,
B-1040 Brussel

Telefax: +32/2/230.25.33
+32/2/280.03.07

+32/2/287.25.05

2. DANEMARK

Direktoratet for FgdevareErhverv Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
Nyropsgade, 30
DK-1780 Kgbenhavn V
Denemark

Telefax: +45.33.95.80.18
E-mail: www.dffe.dk
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Im Falle der Erteilung durch die Lizenzstelle:

e

Minlsteriet for Fﬂdwmn Landbrua _

Im Falle einer Lizenziibertragung oder —korrektur:

. Minksdarial for Fodaverer,
- Lamdbrug og Flakes

Cirekivretet for FedevareEmvery

Myropegede 3, DH-1760 Kabonhan W
TR R0 H

Im Falle einer beglaubigten Kopie:

BEKRAEFTET FOTOKOPI
CERTIFIED PHOTOCOPY
BEGLAUBIGTE FOTOKOFRIE
PHOTOCOPIE CONFIRME

035 MRS. 2004
DK

Ministeriet for Fedevarer
Landbrug og Fiskeri
Direktoratet for FedevareErhverv

3. DEUTSCHLAND

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
Erndhrung
Deichmanns Aue 29
D- 53179 Bonn

Telefax:

animal products:
+49.228.6845 3792

plant products:
+49.228.6845 3940
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4. GRIECHENLAND

Ministére de I'Agriculture O.P.E.K.E.P.E. Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
Department of Interstate Transactions &
General Matters

Acharnon 241

GR - Athénes 104.46

Telefax: +30.210.86.75.993

5. SPANIEN

1. Ministerio de Industria, Turismo y Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
Comercio
Secretaria General de Comercio Exterior
P° de la Castellana 162
E-28046 Madrid

Telefax: +34.91.349 3806

2. Direcciones Territoriales y Provinciales de | Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
Comercio
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6. FRANKREICH

1. Office national interprofessionnel des
Céréales (ONIC)
21, avenue Bosquet
F-75007 Paris

Telefax: +33.1.47.05.61.32

— GemaB Artikel 9 der Verordnung (EG) Nr. 1784/03 vorgelegte
Ein- und Ausfuhrlizenzen (Getreide)

— GemaB Artikel 10 der Verordnung (EG) Nr. 1785/03
vorgelegte Ein- und Ausfuhrlizenzen (Reis)

— GemaB Artikel 26 der Verordnung (EG) Nr. 1255/99 fiir die in
Artikel 1 Buchstabe i) der Verordnung genannten

Erzeugnisse vorgelegte Einfuhrlizenzen (Milch und
Milcherzeugnisse)

— I n der Verordnung (EG) Nr. 1043/05 vorgesehene
Erstattungsbescheinigungen (Nicht-Anhang-I-Erzeugnisse)

— GemaB der Verordnung (EG) Nr. 2307/98 vorgelegte
Ausfuhrlizenzen (Hunde- und Katzenfutter)

2. Office national interprofessionnel des
oléagineux, protéagineux et cultures
textiles (ONIOL)

21, avenue Bosquet
F-75345 Paris 07 SP

— GemaB Artikel 2 der Verordnung Nr. 136/66/EWG vorgelegte
Ein- und Ausfuhrlizenzen (Fette)

© Bundesministerium fiir Finanzen
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3. Fonds d'intervention et de régulari-sation
du marché du sucre (FIRS)
Service des Echanges
120, boulevard de Courcelles
F-75017 Paris

Telefax: +33.1.56.79.46.50

— GemaB Artikel 22 der Verordnung (EG) Nr. 1260/01
vorgelegte Ein- und Ausfuhrlizenzen (Zucker)

— GemaB Artikel 11 der Verordnung (EG) Nr. 2201/96
vorgelegte Ausfuhrlizenzen (Verarbeitungserzeugnisse aus
Obst und Gemiise mit Zusatz von Zucker)

4, Office national interprofessionnel des vins
(ONIVINS)
232, rue de Rivoli
F-75001 Paris

Telefax: +33.1.40.15.06.96

— GemaB Artikel 59 der Verordnung (EG) Nr. 1493/99
vorgelegte Ein- und Ausfuhrlizenzen (Wein)

5. Office national interprofessionnel des
viandes, de I'élevage et de l'aviculture
(OFIVAL)

80 avenue des Terroirs de France
F-75607 Paris Cedex 12

Telefax: +33.1.44.68.50.56
Trockenstempel

(nicht kopierbar)

— GemaB Artikel 3 der Verordnung (EWG) Nr. 2777/75 und
Artikel 3 der Verordnung (EWG) Nr. 2771/75 vorgelegte Ein-
und Ausfuhrlizenzen (Gefliigelfleisch und Eier)

— GemaB Artikel 8 der Verordnung (EWG) Nr. 2759/75
vorgelegte Ein- und Ausfuhrlizenzen (Schweinefleisch)

— GemaB Artikel 14 der Verordnung (EG) Nr. 2529/01
vorgelegte Einfuhrlizenzen (Schaf- und Ziegenfleisch)

— GemaB Artikel 29 der Verordnung (EG) Nr. 1254/99
vorgelegte Ein- und Ausfuhrlizenzen (Rindfleisch)

6. Office national interprofessionnel du lait
et des produits laitiers (ONILAIT)
2, rue Saint Charles
F-75740 Paris Cedex 15

Telefax: +33.1.73.00.50.50

© Bundesministerium fiir Finanzen

— GemaB Artikel 26 der Verordnung (EG) Nr. 1255/99
vorgelegte Ein- und Ausfuhrlizenzen (Milch und
Milcherzeugnisse)
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7. Office national interprofessionnel des
fruits, légumes et horticulture
(ONIFLHOR)

164, rue de Javel
F-75015 Paris

Telefax: +33.1.44.25.36.90

— GemaB Artikel 11 der Verordnung (EG) Nr. 2201/96
vorgelegte Ein- und Ausfuhrlizenzen (Verarbeitungs-
erzeugnisse aus Obst und Gemiise)

— GemaB Artikel 31 der Verordnung (EG) Nr. 2200/96
vorgelegte Ein- und Ausfuhrlizenzen (frisches Obst und
Gemiise)

8. Groupement national inter-professionnel
des semences (GNIS)
44, rue de Louvre
F-75001 Paris

— GemaB Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 1117/79
vorgelegte Einfuhrlizenzen (Hybridmais und -sorghum zur
Aussaat)

© Bundesministerium fiir Finanzen
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9. Office de développement de I'économie
agricole des départements d'outre mer
(ODEADOM)

1-31, boulevard de Grenelle
F-75738 Paris Cedex 15

Pragestempel

— GemaB Artikel 17 der Verordnung (EWG) Nr. 404/93
vorgelegte Einfuhrlizenzen (Bananen)

7. IRLAND

Department of Agriculture and Food
Kildare Street
IRL-Dublin 2

Telefax: +353 1 661 6263
E-mail: colmurph@revenue.ie

Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen

Stempel fiir den Weinsektor Stempel fiir restliche Lizenzen (Trockenstempel)

8. ITALIEN

Ministero Attivita produttive - ex Commercio
Estero

DG Politica Commerciale e Gestione del Regime
Scambi

viale Boston, 25

1-00144 Roma

Telefax: +39.06.59.93.22.03

Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen

© Bundesministerium fiir Finanzen
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9. LUXEMBURG

1. Administration des Douanes et Accises Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
Direction des Douanes et Accises

Boite Postale 1605
L-1616 Luxembourg

Telefax: +352 48 49 47
+352 49 87 90

E-mail: Douane@do.etat.lu

2. Office des Licences Alle Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
Rue Philippe II, 21

L-2011 Luxembourg

10. NIEDERLANDE
1. Produktschap Zuivel

— GemaB Artikel 26 der Verordnung (EG) Nr. 1255/99
Louis Braillelaan 80 vorgelegte Einfuhrlizenzen (Milch und Milcherzeugnisse)
NL-2719 EK Zoetemeer — GemaB Artikel 26 der Verordnung (EG) Nr. 1255/99

Telefax: +31 79 3681 949

vorgelegte Ausfuhrlizenzen (Milch und Milcherzeugnisse) mit
Ausnahme der Erzeugnisse des KN-Codes ex 2309

© Bundesministerium fiir Finanzen 20-8
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Stempel fiir Einfuhrlizenzen: Stempel fiir Ausfuhrlizenzen:

2. Produktschap Vee, Vlees en Eieren — GemaB Artikel 29 der Verordnung (EG) Nr. 1254/99
Louis Braillelaan 80 vorgelegte Ein- und Ausfuhrlizenzen (Rindfleisch)
NL-2713 EK Zoetemeer — GemaB Artikel 3 der Verordnung (EWG) Nr. 2771/75

Telefax: +31 79 368 7087 vorgelegte Ein- und Ausfuhrlizenzen (Eier)

— GemaB Artikel 13 der Verordnung (EG) Nr. 2529/01
vorgelegte Ein- und Ausfuhrlizenzen (Schaf und
Ziegenfleisch)

— GemaB Artikel 3 der Verordnung (EWG) Nr. 2777/75
vorgelegte Ein- und Ausfuhrlizenzen (Geflligelfleisch)

— GemaB Artikel 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2783/75
vorgelegte Einfuhrlizenzen (Albumin)

— GemaB Artikel 8 der Verordnung (EWG) Nr. 2759/75
vorgelegte Ausfuhrlizenzen (Schweinefleisch)

© Bundesministerium fiir Finanzen 20-9
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3. Produktschap Tuinbouw
Postbus 280
NL-2700 AG Zoetermeer

Telefax: +31 79 34 704 04

— GemaB Artikel 11 der Verordnung (EG) Nr. 2201/96
vorgelegte Ein- und Ausfuhrlizenzen (Verarbeitungs-
erzeugnisse aus Obst

und Gemlise)

— GemaB Artikel 59 der Verordnung (EG) Nr. 1493/99
vorgelegte Einfuhrlizenzen (Weinbauerzeugnisse der
KNCodes 0806 10 93 bis 0806 10 97 und 2009 60)

— GemaB der Verordnung (EG) Nr. 1493/99 vorgelegte
Ausfuhrlizenzen (Weinbauerzeugnisse des KN-Codes 2009
60, Traubensaft)

— GemaB Artikel 31 der Verordnung (EG) Nr. 00/96 vorgelegte
Einfuhrlizenzen (frisches Obst und Gemiise)

— GemaB Artikel 17 der Verordnung (EWG) Nr. 404/93
vorgelegte Einfuhrlizenzen (Bananen)

— GemaB Artikel 31 der Verordnung (EG) Nr. 2200/96
vorgelegte Ausfuhrlizenzen (frisches Obst und Gemiise)

4. Hoofdproduktschap Akkerbouw
Postbus 29 739
NL-2502 LS 's-Gravenhage

Telefax: +31.70.370.84.44

Trockenstempel:

|| # Droagstespal an parforatla
an g nstariia van a5Ma {)

||~ 80506260

o

CH R O 4TS

¥ A T pve———

— GemaB Artikel 9 der Verordnung (EG) Nr. 1784/03 vorgelegte
Ein- und Ausfuhrlizenzen (Getreide)

— GemaB Artikel 10 der Verordnung (EG) Nr. 1785/03
vorgelegte Ein- und Ausfuhrlizenzen (Reis)

— GemaB Artikel 9 der Verordnung (EG) Nr. 1260/01 vorgelegte
Ein- und Ausfuhrlizenzen (Zucker und Isoglucose)

— GemaB Artikel 2 der Verordnung Nr. 136/66/EWG vorgelegte
Ein- und Ausfuhrlizenzen (Fette)

— GemaB Artikel 59 der Verordnung (EG) Nr. 1493/99
vorgelegte Einfuhrlizenzen (Weinbauerzeugnisse mit
Ausnahme der Erzeugnisse der KN-Codes 0806 10 93 bis
0806 10 97 und 2009 60)

— GemaB Artikel 4 der Verordnung (EWG) Nr. 2358/71 und
Artikel 1 der Verordnung (EWG) Nr. 1117/79 vorgelegte
Einfuhrlizenzen (Saatgut)

— GemaB der Verordnung (EG) Nr. 1043/05 vorgelegte
Erstattungsbescheinigungen (Nicht-Anhang-I-Erzeugnisse)

— GemaB Artikel 26 der Verordnung (EG) Nr. 1255/99 fiir die
Erzeugnisse des KN-Codes ex 2309 vorgelegte
Ausfuhrlizenzen

— GemaB Artikel 59 der Verordnung (EG) Nr. 1493/99
vorgelegte Ausfuhrlizenzen

© Bundesministerium fiir Finanzen
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11. OSTERREICH

— GemaB Artikel 59 der Verordnung (EG) Nr. 1493/99

1. Bundesministerium fur Land- und vorgelegte Ein- und Ausfuhrlizenzen (Wein)

Forstwirtschaft, Umwelt und

Wasserwirtschaft — GemaB Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 670/03 vorgelegte
Stubenring 12 Einfuhrlizenzen (Alkohol)
A-1012 Wien

Telefax: +43.1.71 100 — 2725

E-mail: Abteilung.38@Ilebensministerium.at

2. Agrarmarkt Austria Alle sonstigen Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
Dresdner Strasse 70

A-1200 Wien
Telefax: +43.1.33151/4469
+43.1.33151/303

E-mail: lizenzen@ama.gv.at

© Bundesministerium fiir Finanzen 20-11
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12. PORTUGAL

1. Ministério das Financas
Direccdo-Geral das Alfandegas e dos
impostos
Especiais sobre o Consumo
Edeficio de Alfandega,

Rua Terreiro do Trigo
1149-060 Lisboa

Telefax: +351.21.881.42.61
DIRECCAD-GERAL DAS ALFAYDERAS E DOS
IMPOSTOA FEPEGIAIS BOTAE {1 LONSUMD

DIRECGAD DE BERVICUS DE
LIGENGIAMENTD

oder Trockenstempel (nicht kopierbar)

Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen

2. Acores
Secretaria Regional da Economia
Direccdo Regional do Comércio, Indistria
e Energia
Rua Dr. Gil Mont Alverne
Sequeira, n° 41
P-9504-517 PONTA DELGADA
Regiao Auténoma dos Acores
Secretaria Regional da Economia

Direccao Regfonal do Comércio, Indistria e Energia
Direcgao Servigos do Comércio

Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen

3. Madeira

Vice Presidéncia do Governo Regional da
Regido Auténoma da Madeira
Direccdo Regional do Comércio, Industria
e Energia
Av. do Mar e das Comunidades
Madeirenses n°® 23 — 1°
9000-054 FUNCHAL

Trockenstempel (nur teilw. sichtbar):
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Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen

© Bundesministerium fiir Finanzen
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13. FINNLAND

Ministry of Agriculture and Forestry Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
Department of Agriculture/Intervention Unit
P.O. Box 30

FIN-00023 VALTIONEUVOSTO

Telefax: +358.9160.52707

E-mail: intervention.unit@mmm.fi

14. SCHWEDEN

Statens Jordbruksverk (SJV) Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
Vallgatan 8
S-551 82 J6nkdping

Telefax: +46.36.16.76.86

E-mail: intervention@sjv.se

© Bundesministerium fiir Finanzen 20 - 13
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15. VEREINIGTES KONIGREICH

Rural Payments Agency

Trader Scheme Management Unit, (TSMU)
Rm 226

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle Upon Tyne

NE4 7YH

Telefax: +44.191.226.5061
E-mail: TSMU@rpa.gsi.gov.uk

l rural payments agency

Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen

16. TSCHECHISCHE REPUBLIK

Statni zemedelsky intervencni fond (SZIF)
Ve Smeckach 33,
110 00 Praha 1

Telefax: +420 222 871 769

Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen

© Bundesministerium fiir Finanzen
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17. ZYPERN

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Import and Export Licensing Unit
1421 Nicosia

Telefax: +223 75120

Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen

18. ESTLAND

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni
Amet (PRIA)
Narva mnt 3, TARTU 51009

Telefax: +372/7371.201

PSllumajanduse Registrite
- ja Informatsiooni Amet
- Narva mnt 3, 51009 Tartu

Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen

EESTI
19. UNGARN
1. Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Alle Einfuhrlizenzen und Bescheinigungen
Hivatal

Margit krt. 85.
H - 1026 Budapest

Telefax: +3613367 302
E-mail: engedelyezes@mkeh.hu

Trockenstempel (nicht kopierbar)

© Bundesministerium fiir Finanzen
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2. Mezogazdasagi és Vidékfejlesztési Alle Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
Hivatal (MVH)
Soroksari Ut.24
H-1095 Budapest

20. LITAUEN
Nacionaline mokejimo agentura prie Zemes Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
Ukio ministerijos

Blindziu 17

08111 Vilnius 4

Telefax: +370 5 252 69 45

E-mail: info@nma.lt

© Bundesministerium fiir Finanzen 20 - 16
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21. LETTLAND

Lauku atbalsta dienests (LAD) Rural Support
Service (RSS)

Republikas laukums 2

Riga, LV 1981

Telefax: +371 7027 838
E-mail: lad@lad.gov.lv

Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen

22. MALTA

Trade mechanisme Unit

Ministry for Rural Affairs and the Environment
Barriera Wharf

Valleta CMR 02

Telefax: + 356 25904 221

Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen

23. POLEN

Agencja Rynku Rolnego (Agricultural Market
Agency)

6/12 Nowy Swiat Street

00-400 Warsawa

Telefax: +4822 661 76 04

© Bundesministerium fiir Finanzen

Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
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Codes 1, 2, 3 und folgende sind mdglich Codes von "AR — 1" bis "AR — 16" sind mdglich

24. SLOWENIEN

Agencija za kmetijske trge Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
in razvoj podezelja
Dunajska 160, Ljubljana
1000 Ljubljana

Telefax: +386 1 478 9297
+386 1 580 7704
+386 1 580 7726

25. SLOWAKISCHE REPUBLIK

Agricultural Paying Agency Alle Ein- und Ausfuhrlizenzen und Bescheinigungen
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava
Slowakische Republik

Telefax: +421 2 53 412 180

© Bundesministerium fiir Finanzen 20 - 18
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Stempel fiir Ausfuhrlizenzen:

8.2. Liste der franzosischen Zollverwaltung

© Bundesministerium fiir Finanzen

Nr. [Recettes Régionales [Anschrift
1 |AUVERGNE 8, rue de Rabanesse, BP 15
F-60333 Clermont-Ferrand
2 |BASSE- NORMANDIE [Hotel des douanes,
44, quai Vendeuvre, BP 3131
F-14072 Caen Cedex
3 |BAYONNE Cité administrative,
rue Jules Labat, BP 2
F-64109 Bayonne Cedex
4 BORDEAUX 1, quai de la Douane, BP 60
F-33024 Bordeaux Cedex
5 BOURGOGNE 6, rue Nicolas-Berthelot, BP 1508
F-21033 Dijon Cedex
6 |BRETAGNE 8, cours des Alliés
F-35012 Rennes Cedex
7 |CENTRE Parc d'activé les vallées, BP 285
F-45401 Fleury-les-Aubrais Cedex
8 |CHAMBERY 4, rue Waldeck Rousseau, BP 1154
F-73011 Chambéry Cedex
9 |CHAMPAGNE- 25, rue Gutemberg, BP 2723
ARDENNE F-51056 Reims Cedex
10 |CORSE Port de commerce de Bastia, BP 54
F-20416 Ville de Pietrabugno Cedex
11 |DUNKERQUE 103, rue de I'Ecole maternelle, BP 6568
F-59385 Dunkerque Cedex 1
12 |[FRANCHE-COMTE 38, rue Mégevand
F-25031 Besancon Cedex
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13 |GUADELOUPE 51, rue du Docteur Pitat
F-97100 Basse-Terre

14 |LE HAVRE 195, chaussée du 24¢ Territorial, BP 27
F-76083 Le Havre Cedex

15 [LEMAN 38, avenue du Parmelan, BP 155
F-74004 Annecy Cedex

16 |[LILLE 5, rue de Courtrai, BP 683
F-59033 Lille Cedex

17 [LYON 6, rue Charles Biennier, BP 2353
F-69215 Lyon Cedex 02

18 [MARSEILLE 48, avenue Robert Schuman
F-13224 Marseille Cedex 1

19 |MARTINIQUE Plateau Roy-Cluny, BP 630
F-97261 Fort-de-France Cedex

20 |METZ 18, boulevard Clémenceau, BP 61074
F-57036 Metz Cedex 1

21 |MIDI-PYRENEES 3, rue Alaric, BP 885
F-31685 Toulouse Cedex 6

22 |MONTPELLIER Hotel des douanes, 18, rue Paul-Brousse
F-34056 Montpellier Cedex 01

23 |MULHOUSE 63, rue Franklin, BP 3147
F-68063 Mulhouse Cedex

24 NANCY Hotel des finances, rue Cyfflé, BP CO 061
F-54036 Nancy Cedex

25 |NICE 17, rue de I'nbtel des postes, BP 1459
F-06008 Nice Cedex 01

26 [ORLY 7, Allée du Commandant Mouchotte
ORLYTECH - Bat. 517
F-91781 Wissous Cedex

27 |PARIS 14, rue Perree
F-75003 Paris

28 [PARIS-EST 0, cours de I'Arche Guédon, BP 115
F-77207 Torcy Cedex 1

29 |PARIS-OUEST 5, rue Volta, BP 3046
F-78103 Saint Germain en Laye Cedex

30 |PAYS DE LA LOIRE 8, rue Eugene-Varlin, BP 88732
F-44187 Nantes Cedex 04

31 [PERPIGNAN 1, boulevard Kennedy, BP 99934
F-66962 Perpignan Cedex 9

32 |PICARDIE 39, rue Pierre Rollin, BP 009
F-80091 Amiens Cedex 3

33 |POITIERS 32, rue Salvador-Allende, BP 545
F-86020 Poitiers Cedex

© Bundesministerium fiir Finanzen
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34 |PROVENCE Hotel des douanes - Boulevard Chateau-Double,
F-13098 Aix-en-Provence Cedex 02
35 |REUNION 2, allée Bonnier, Immeuble Europa
F-97488 Saint-Denis Cedex
36 [ROISSY-EN-RANCE Rue du Signe - Aéroport Charles de Gaulle,

Zone centrale, BP 10108
F-95701 Roissy-en-France Cedex

37 [ROUEN Hotel des douanes,
13, avenue de Mont Riboudet, BP 4084
F-76022 Rouen Cedex

38 [STRASBOURG 11, avenue de la Liberté, BP 1004
F-67070 Strasbourg Cedex

39 |VALENCIENNES 47, boulevard Watteau, BP 459
F-59322 Valenciennes Cedex

40 |GUYANE 8, Rue Lois Blanc, BP 5026

F-97305 Cayenne Cedex

© Bundesministerium fiir Finanzen
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9. Lizenzpflichtige Erzeugnisse und Freigrenzen

Erzeugnishdchstmengen 1), fiir die keine Einfuhr- und Ausfuhrlizenzen und keine Voraus-
festsetzungsbescheinigungen vorzulegen sind, sofern die Ein- bzw. Ausfuhr nicht im Rahmen
einer Préferenzregelung erfolgt, fiir die die Vorlage einer Lizenz erforderlich ist %) (Artikel 5
Absatz 1 bzw. Anhang III der Verordnung (EG) Nr. 1291/2000).

Ausfuhr

KN-Code GMO Einfuhr ohne mit
Erstattung

0102 10 MO07 ) 9 Stiick 1 Stiick
0102 9005 bis 0102 9079 MO07 1 Stiick 9 Stiick 1 Stiick
0104 1030 MO18 5 Stiick ©) -4 )
0104 1080 MO18 5 Stiick ) Y )
0104 2090 MO18 5 Stiick ©) -4 %)
0105 11 MOO03 3 4 4.000 Stk.
0105 12 MO003 ) ) 2.000 Stk.
0105 1920 MOO03 3) Y 2.000 Stk.
0201 MO07 200 kg 2.000 kg 200 kg
0202 MO07 200 kg 2.000 kg 200 kg
0203 ausgenommen 0203 1190, M002 ) -9 250 kg
0203 1290, 0203 1990, 0203 2190,
0203 2290, 0203 2990
0204 MO18 100 kg ©) -9 )
0206 1095 MO07 200 kg 2.000 kg 200 kg
0206 2991 MO07 200 kg 2.000 kg 200 kg
ex 0207 MO03 ) ) 250 kg
0210 11 ausgenommen 0210 1190 M002 ) -9 150 kg
0210 12 ausgenommen 0210 1290 | MOO02 ) ) 150 kg
0210 19 ausgenommen 0210 1990 M002 -3 ) 150 kg
0210 20 MO07 200 kg 2.000 kg 200 kg
0210 9921 MO18 100 kg ©) -4 )
0210 9929 MO18 100 kg ) Y )
0210 9951 MO07 200 kg 2.000 kg 200 kg
0210 9990 MO07 200 kg 2.000 kg 200 kg
0401 MO06 150 kg 9 150 kg
© Bundesministerium fiir Finanzen 30 - 100
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0402 MO06 150 kg ) 150 kg
0403 1011 bis 0403 1039 MO06 150 kg ) 150 kg
0403 9011 bis 0403 9069 MOO06 150 kg ) 150 kg
0404 MO06 150 kg ) 150 kg
0405 10 MO06 150 kg ) 150 kg
0405 2090 MO06 150 kg ) 150 kg
0405 90 MO06 150 kg ) 150 kg
0406 MO06 150 kg -4 150 kg
0407 0011 MO03 ) -4 2.000 Stk.
0407 0019 MOO03 =) ) 4.000 Stk.
0407 0030 MO03 ) ) 400 kg
0408 1180 MO003 ), 5 ) 100 kg
0408 1981 MO03 -3), SH4 4 250 kg
0408 1989 MO03 -3), SEA) ) 250 kg
0408 9180 MO03 -3), SH4 4 100 kg
0408 9980 MO03 -3), SR ) 250 kg
0702 00 MO04 ) -4 300 kg
0703 20 00 MO04 0 kg ) )

0709 9039 M025 100 kg -4 )

0709 9060 MOO01 5.000 kg 5.000 kg 5.000 kg
0711 2090 MO25 100 kg - -%)

0711 5100 MO13 -3, KGRy ) )

0712 9019 MOO01 5.000 kg 5.000 kg 5.000 kg
0714 ausgenommen 0714 2010 MOO01 5.000 kg 5.000 kg 5.000 kg
0714 2010 MOO01 0 kg 0 kg )

0802 1290 MO04 ) -4 300 kg
0802 2100 MO04 ) ) 300 kg
0802 2200 MO04 ) ) 300 kg
0802 3100 MO04 =) ) 300 kg
0803 0019 MO20 0 kg ) )

0805 MO04 ) -4 300 kg
0806 1010 MO04 ) ) 300 kg
0806 2012 MO13 ) -4 300 kg
0806 2092 MO13 =) ) 300 kg
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0808 ausgenommen 0808 1080 MO04 ) - 300 kg
0808 1080 MO04 0 kg ) 300 kg
0809 MO04 -3 -4 300 kg
0812 10 MO13 -3) ) 300 kg
1001 10 MOO01 5.000 kg 5.000 kg 5.000 kg
1001 9091 MOO01 5.000 kg 5.000 kg 5.000 kg
1001 9099 MOO01 5.000 kg 5.000 kg 5.000 kg
1002 MOO01 5.000 kg 5.000 kg 5.000 kg
1003 MOO01 5.000 kg 5.000 kg 5.000 kg
1004 MOO01 5.000 kg 5.000 kg 5.000 kg
1005 1090 MOO01 5.000 kg 5.000 kg 5.000 kg
1005 9000 MOO01 5.000 kg 5.000 kg 5.000 kg
1006 1021 bis 1006 1098 MO08 1.000 kg 500 kg 500 kg
1006 20 MO08 1.000 kg 500 kg 500 kg
1006 30 MO08 1.000 kg 500 kg 500 kg
1006 40 MO08 1.000 kg 500 kg 500 kg
1007 0090 MOO01 5.000 kg 5.000 kg 5.000 kg
1008 MOO01 1.000 kg 1.000 kg 1.000 kg
1101 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1102 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1103 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1104 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1106 20 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1107 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1108 11 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1108 12 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1108 13 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1108 14 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1108 19 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1109 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1212 91 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
1212 9920 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
1509 MO25 100 kg -4 )

1510 MO25 100 kg ) )

1522 0031 MO25 100 kg -4 %)
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1522 0039 MO25 100 kg -4 -%)

1601 0091 MO02 ) -4 250 kg
1601 0099 MO02 ) ) 250 kg
1602 1000 MO02 -3) -4 250 kg
1602 2090 MO02 ) ) 250 kg
1602 4110 MO02 -3) -4 250 kg
1602 4210 MO02 ) ) 250 kg
1602 49 ausgenommen 1602 4990 | MO02 -3 -4 250 kg
1602 50 MO07 200 kg 2.000 kg 200 kg
1602 9010 MO02 -3) - 250 kg
1602 9051 MO02 -3) -4 250 kg
1602 9061 MO07 200 kg 2.000 kg 200 kg
1602 9069 MOO07 200 kg 2.000 kg 200 kg
1602 9072 MO18 100 kg ©) -4 )

1602 9074 MO18 100 kg ©) -4 )

1602 9076 MO18 100 kg ©) ) )

1602 9078 MO18 100 kg ©) -4 )

1701 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg

WZA)

1702 11 MO06 150 kg ) )

1702 19 MO06 150 kg -4 -%)

1702 20 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
1702 3010 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
1702 3051 MO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1702 3059 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1702 3091 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1702 3099 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1702 4010 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
1702 4090 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1702 6010 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
1702 6080 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
1702 6095 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
1702 9030 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
1702 9050 MO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
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1702 9060 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
1702 9071 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
1702 9075 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1702 9079 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
1702 9080 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
1702 9099 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
1703 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
2002 10 MO13 -3) - 300 kg
2002 90 MO13 ) ) 300 kg
2003 1020 MO13 -3), KeP) - -)

2003 1030 MO13 -3), %P ) )

2006 0031 MO13 ) -4 300 kg
2006 0099 MO13 ) ) 300 kg
2008 1919 MO13 3) ) 300 kg
2008 1999 MO13 ) ) 300 kg
2009 1199 MO13 3) ) 300 kg
2009 12 MO13 3) ) 300 kg
2009 1998 MO13 =) ) 300 kg
2009 61 MOO05 3.000 kg -4 10 hi
2009 69 MOO05 3.000 kg -4 10 hl
2106 9030 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
2106 9051 MOO06 150 kg - -%)

2106 9055 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2106 9059 MO10 2.000 kg 2.000 kg 2.000 kg
2204 10 MOO05 30 hl - -%)

2204 21 MOO05 30 hl ) 10 hi
2204 29 MOO05 30 h ) 10 hl
2204 30 MOO05 30 hl ) 10 hi
2207 1000 10 MOO05 100 hi -7) -4 )

2207 2000 10 MOO05 100 hi -7) ) )

2208 9091 10 MOO05 100 hi -7) ) )

2208 9099 10 MOO05 100 hl -7) -4 )

2302 10 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2302 20 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
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2302 30 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2302 40 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2303 10 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2303 30 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2306 70 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2306 9019 M025 100 kg -4 )
2308 0040 MO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2309 1011 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2309 1013 MO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2309 1015 MO06 150 kg -4 150 kg
2309 1019 MO06 150 kg ) 150 kg
2309 1031 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2309 1033 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2309 1039 MOO06 150 kg -4 )
2309 1051 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2309 1053 MO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2309 1059 MOO06 150 kg -4 )
2309 1070 MO06 150 kg ) 150 kg
2309 9020 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2309 9031 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2309 9033 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2309 9035 MO06 150 kg -4 150 kg
2309 9039 MO06 150 kg ) 150 kg
2309 9041 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2309 9043 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2309 9049 MOO06 150 kg -4 )
2309 9051 MO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2309 9053 MOO01 1.000 kg 500 kg 500 kg
2309 9059 MOO06 150 kg -4 )
2309 9070 MO06 150 kg ) 150 kg
3502 1190 MOO03 ), A -4 )
3502 1990 MO03 ), ) ) )
Anmerkungen:
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1) Die Héchstmengen (Eigengewicht) an landwirtschaftlichen Erzeugnissen, die ohne Lizenz
ein- bzw. ausgefiihrt werden kdnnen, entsprechen einer achtstelligen Unterposition der
Kombinierten Nomenklatur (KN) und, falls es sich um Ausfuhren mit Erstattung handelt,
einer zwolfstelligen Unterposition der Nomenklatur der Erstattungen flr landwirtschaftliche

Erzeugnisse.

%) Bei den Einfuhren beziehen sich die angegebenen Mengen z.B. nicht auf Einfuhren, die im
Rahmen von Zollkontingenten oder einer Praferenzregelung getatigt werden, wo in jedem
Fall und fiir jede Menge eine Lizenz erforderlich ist, sondern auf die "normalen" Einfuhren

ohne mengenmaBige Beschrankungen, fiir die der normale Zollsatz gilt.

%) Die Ware ist bei der Einfuhr nicht lizenzpflichtig, ausgenommen bei Inanspruchnahme von
Kontingenten, bei denen die Vorlage einer Lizenz Voraussetzung zur Erlangung einer

Begiinstigung ist.
*) Die Ware ist bei der Ausfuhr ohne Vorausfestsetzung der Erstattung nicht lizenzpflichtig.
>) Die Ware ist nicht erstattungsfahig.

®) Wenn bei der Einfuhr von Waren Zollfreiheit ohne mengenmaBige Beschrénkung gewahrt
werden kann — also bei Einfuhren auBerhalb von Kontingenten mit
Warenverkehrsbescheinigung EUR. 1 oder Ursprungserklarung - so ist die Vorlage einer
Einfuhrlizenz AGRIM nicht erforderlich (Artikel 2 Uabs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 1439/95,
geandert durch die VO 272/01).

’) Die angegebene Freigrenze bezieht sich auf die 10-stellige TARIC-Position.

KGP) Bei Einfuhren im Rahmen der Verordnung (EG) Nr. 392/2006 (Kontingent 09.4075 fiir
Pilzkonserven) ist in den Feldern 17 und 18 der Einfuhrlizenz die Mende in

Abtropfgewicht angegeben und somit auch in den Feldern 29 und 30 abzuschreiben.

¥4 Bei Einfuhren im Rahmen der Verordnung (EG) Nr. 593/2004, (Kontingente 09.4015 und
09.4016 fur Eiprodukte und Eieralbumin) ist in den Feldern 17 und 18 der Einfuhrlizenz
die Menge in Schaleneiaquivalent angegeben und somit auch in den Feldern 29 und 30
abzuschreiben. Die Umrechnung erfolgt nach den in Anhang 69 der Verordnung (EWG)

Nr. 2454/93 der Kommission festgelegten pauschalen Ausbeutesatzen.

W2A) Bei Einfuhren im Rahmen der Verordnung (EG) Nr. 950/2002 (Kontingente 09.4331 bis
09.4351, Zucker des KN-Code 1701 mit Ursprung AKP/Indien) ist in den Feldern 17 und
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18 der Einfuhrlizenz die Menge in Weizuckeraquivalent angegeben und somit auch in
den Feldern 29 und 30 abzuschreiben. GemaB Artikel 7 Absatz 1 wird die
Rohzuckermengen gegebenenfalls auf der Grundlage des angegebenen
Polarisationsgrads und unter Anwendung der in Anhang I Abschnitt III Nummer 3 der
Verordnung (EG) Nr. 318/2006 geregelten Methode in Weizuckeraquivalent

umgerechnet.

10. Rechtsquellen

Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 1182/71 des Rates vom 3. Juni 1971 zur Festlegung der Regeln fiir die Fris
(ABL. Nr. L 124 vom 06.08.1971, S. 1)

http://europa.eu.int/eur-
lex/lex/Notice.do?val=23238:cs&lang=de&list=23238:cs,&pos=18&page=18&nbl=1&pgs=10&hwords=8&checl

Verordnung (EWG) Nr. 1119/79 der Kommission vom 6. Juni 1979 (iber besondere Durchflihrungsvorschrifte
Saatgut (ABL. Nr. L 139 vom 07.06.1979, S. 13)
http://europa.eu.int/eur-lex/de/consleg/main/1979/de 1979R1119 index.html

Verordnung (EG) Nr. 1429/95 der Kommission vom 23. Juni 1995 mit Durchfiihrungsbestimmungen fir die
Verarbeitungserzeugnisse aus Obst und Gemuse mit Ausnahme der fiir die Verarbeitungserzeugnisse mit Zu
Ausfuhrerstattungen (ABL. Nr. L 141 vom 24.06.1995, S. 28)
http://europa.eu.int/eur-lex/de/consleg/main/1995/de 1995R1429 index.html

Verordnung (EG) Nr. 1439/95 der Kommission vom 26. Juni 1995 zur Durchflihrung der Verordnung (EWG)
Einfuhr und Ausfuhr von Schaf- und Ziegenfleischerzeugnissen (ABL. Nr. L 143 vom 27.06.1995, S. 7)
http://europa.eu.int/eur-lex/de/consleg/main/1995/de 1995R1439 index.html

Verordnung (EG) Nr. 1445/95 der Kommission vom 26. Juni 1995 mit Durchfiihrungsvorschriften flir Einfuhr
Rindfleisch und zur Aufhebung der VO (EWG) Nr. 2377/80 (ABL. Nr. L 143 vom 27.06.1995, S. 35)
http://europa.eu.int/eur-lex/de/consleg/main/1995/de 1995R1445 index.html

Verordnung (EG) Nr. 174/1999 der Kommission vom 26. Januar 1999 mit besonderen Durchflihrungsvorschi
Nr. 804/68 des Rates im Hinblick auf die Ausfuhrlizenzen und die Ausfuhrerstattungen im Sektor Milch und |
20 vom 27.01.1999, S. 8)

http://europa.eu.int/eur-lex/de/consleg/main/1999/de 1999R0174 index.html

Verordnung (EG) Nr. 1291/2000 der Kommission vom 9. Juni 2000 mit gemeinsamen Durchfiihrungsvorschr
Ausfuhrlizenzen sowie Vorausfestsetzungsbescheinigungen fir landwirtschaftliche Erzeugnisse (ABL. Nr. L 1!
http://europa.eu.int/eur-lex/de/consleg/main/2000/de 2000R1291 index.html
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Verordnung (EG) Nr. 883/2001 der Kommission vom 24. April 2001 mit Durchfiihrungsbestimmungen zur Ve
des Rates hinsichtlich der Handelsregelung fiir Erzeugnisse des Weinsektors mit Drittlandern (ABL. Nr. L 12§
http://europa.eu.int/eur-lex/de/consleg/main/2001/de 2001R0883 index.html

Verordnung (EG) Nr. 2298/2001 der Kommission vom 26. November 2001 mit Durchfiihrungsbestimmunger
der Nahrungsmittelhilfe gelieferten Erzeugnisse (ABL. Nr. L 86 vom 27.11.2001, S. 11)
http://europa.eu.int/eur-lex/de/consleg/main/2001/de 2001R2298 index.html

Verordnung (EG) Nr. 670/2003 des Rates vom 8. April 2003 mit besonderen MaBnahmen fiir den Markt fir |
landwirtschaftlichen Ursprungs (ABL. Nr. L 97 vom 15.04.2003, S. 6)
http://europa.eu.int/eur-lex/pri/de/oj/dat/2003/l 097/1 09720030415de00060010.pdf

Verordnung (EG) Nr. 1342/2003 der Kommission vom 28. Juli 2003 mit besonderen Durchflihrungsbestimmt
Ausfuhrlizenzen fiir Getreide und Reis (ABL. Nr. L 189 vom 29.07.2003, S. 12)
http://europa.eu.int/eur-lex/de/consleg/main/2003/de 2003R1342 index.html

Verordnung (EG) Nr. 1518/2003 der Kommission vom 28. August 2003 mit Durchflihrungsbestimmungen fii
Sektor Schweinefleisch (ABL. Nr. L 217 vom 29.08.2003, S. 35)
http://europa.eu.int/eur-lex/de/consleg/main/2003/de 2003R1518 index.html

Verordnung (EG) Nr. 593/2004 der Kommission vom 30. Marz 2004 zur Er6ffnung und Verwaltung der Zollk«
flir Eieralbumin (ABL. Nr. L 94 vom 31.03.2004, S. 10)
http://europa.eu.int/eur-lex/pri/de/oj/dat/2004/l 094/ 09420040331de00100016.pdf

Verordnung (EG) Nr. 596/2004 der Kommission vom 30. Mdrz 2004 mit Durchfiihrungsbestimmungen fir di
Eier(ABL. Nr. L 94 vom 31.03.2004, S. 33)
http://europa.eu.int/eur-lex/pri/de/oj/dat/2004/l 094/I 09420040331de00330041.pdf

Verordnung (EG) Nr. 633/2004 der Kommission vom 30. Marz 2004 mit Durchfiihrungsbestimmungen fir dit
Gefllgelfleisch (ABL. Nr. L 100 vom 06.04.2004, S. 8)
http://europa.eu.int/eur-lex/pri/de/oj/dat/2004/l 100/l 10020040406de00080018.pdf

Verordnung (EG) Nr. 1345/2005 der Kommission vom 16. August 2005 mit Durchfiihrungsbestimmungen fii
Olivendlsektor (ABL. Nr. L 212 vom 17.08.2005, S. 13)
http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/site/de/0j/2005/1 212/ 21220050817de00130015.pdf

Verordnung (EG) Nr. 1870/2005 der Kommission vom 16. November 2005 zur Er6ffnung und Verwaltung vo
Einflihrung einer Einfuhrlizenz und Ursprungsbescheinigungsregelung fiir aus Drittlandern eingefiihrten Knol
17.11.2005, S. 19)

http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/site/de/0j/2005/1 300/I 30020051117de00190030.pdf
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Verordnung (EG) Nr. 2014/2005 der Kommission vom 9. Dezember 2005 (ber die Lizenzen im Rahmen der |
Gemeinschaft flir zum Zollsatz des Gemeinsamen Zolltarifs in den freien Verkehr tberflihrte Bananen (ABL. |
3)

http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/site/de/0j/2005/1 324/1 32420051210de00030004.pdf

Verordnung (EG) Nr. 179/2006 der Kommission vom 1. Februar 2006 tber ein System von Einfuhrlizenzen fi
Drittlandern (ABL. Nr. L 29 vom 02.02.2006, S. 26)
http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/site/de/0j/2006/1 029/I 02920060202de00260027.pdf

Verordnung (EG) Nr. 950/2006 der Kommission vom 28. Juni 2006 zur Festlegung der Durchflihrungsbestim
Raffination von Zuckererzeugnissen im Rahmen bestimmter Zollkontingente und Praferenzabkommen fiir die
2007/08 und 2008/09 (ABL. Nr. L 178 vom 01.07.2006, S. 1)
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/de/0j/2006/1 178/1 17820060701de00010023.pdf

Verordnung (EG) Nr. 951/2006 der Kommission vom 30. Juni 2006 mit Durchflihrungsbestimmungen zur Ve
des Rates flr den Zuckerhandel mit Drittldndern (ABL. Nr. L 178 vom 01.07.2006, S. 24)
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/de/0j/2006/1 178/ 17820060701de00240038.pdf

Merkblatt tber Einfuhr- und Ausfuhrlizenzen sowie Vorausfestsetzungsbescheinigungen fiir landwirtschaftlict
190 vom 10.08.2002, S. 2)
http://europa.eu.int/eur-lex/pri/de/oj/dat/2002/c 190/c 19020020810de00020004.pdf

In Anwendung des Artikels 30 der Verordnung (EG) Nr. 1291/2000 vorgesehene Listen (ABL. Nr. C 23 vom .
http://europa.eu.int/eur-lex/lex/LexUriServ/site/de/0j/2005/c 023/c 02320050128de00150032.pdf

MOG - Marktordnungsgesetz 1985 (BGBI. Nr. 183/1986)
http://recht.lebensministerium.at/article/articleview/19264/1/9051/

Lizenzen flir Marktordnungswaren (Verordnung) (BGBI. Nr. 59/2002)
http://www.sbg.ac.at/ver/links/bgbl/2005b465.pdf
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